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%*\ Lecture de la dictée
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\ Aprés avoir jeté son baluchon dans I'encoignure, il enleva sa
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\ chemise de laine a carrequx rouge vif et vert a laquelle
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de la ceinture. Puis il fit jouer la pompe avec tant de force

qu’elle geignit par trois ou quatre fois et se mit a lancer I'eau

hors de I'évier de fonte, sur le rond de tapis, et méme sur le
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plancher ou des nceuds saillaient ¢a et la.
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Corrigé

Jeté

Nom du verbe : Jeter
Verbe modele : Jeter
Mode : Infinitif

Temps : Passé.
Personne . Aucune

Note : Avec I'auxilicire avoir, on emploie toujours un participe passé.

Baluchon
Vient du moft balle, ce qui explique que ce mot peut s’écrire avec un | ou
deux | {balluchon).

Sens donné
Petit paquet de vétements maintenus dans un carré d'étoffe nouée au
quatre coins. Ballot
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Encoignure .

Vient du mot coin, ce qui explique que ce mot conserve le i. Le phonéme
se prononce o ou oi.

On ne le retrouve pas dans la liste de mots en orthographe moderne et
recommandée. '

Sens donnés
» Angle créé par deux murs
= » Petit meuble triangulaire que I'on place en coin

V4

2

S

VA

i &
g

Rouge vif et vert ou rouge vif et verts
Rouge est soit un adjectif, soit un adverbe, soit un nom commun.

e

Lorsq'u’ils sont composés, les mots ou expressions désignant la couleur sont
invariables.

Exemple : des bonnets rouge tomate

Lorsqu'ils sont coordonnés de deux couleurs unies par et (G carreaux
rouge vif et vert), la plupart des grammairiens recommandent de laisser
ces adjectifs invariables. Par contre, d'autres acceptent également
I'accord, estimant que les adjectifs qualifient, indépendamment I'un de

I'autre, les objets en cause (& carreaux rouge vif et verts).
@ &

£5

f

V4

&5

s

\

LTS

7




AcitivataiunutanuNNANY
N\ AN

3 Ca:

Tiré de la locution adverbiale invariable « ¢ et la»
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‘%\ Ca s'écrit avec un accent, contrairement a son homonyme « A,
a pronom démonstratif qui est une confraction de cela. La stratégie serait -
o3 R . e ~ &
\ justement de le remplacer par cela ou par ici et Ia selon le contexte ‘%\
2
& ; &
“\ Sens donne \
< Ici et 1&
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